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FEATURES SPECIFICATION EN
o high quality, durable key switches e Keyboard size 231x130x 37 mm

o N-Key Rollover o Keyboard weight 385g

® RGB backlight with ability to set 10 different modes e Connector USB 2.0

e gaming software o Number of key 39

INSTALATION BACKLIGHT BRIGHTNESS

Connect your device to the USB port of your computer,itis 10 change the backlight brightness level press

necessary to wait about 15 seconds for the first connection ~ keys [FN +W/s]

until the drivers are fully installed. The keypad includes

software that allows you to set up advanced features, ifyou ~BACKLIGHT MODES

want to use these features, you need to download and install Press the [FN + E] keys to change between 10

the software from our website www.genesis-zone.com. backlight modes.

Open the installation folder and then double-click the

setup.exe file. Follow the installation instructions.

After a successful installation, the software icon appears on

the main bottom panel. Double-clicking the icon opens the

settings interface.

PACKAGE CONTENT REQUIREMENTS WARRANTY

e Thor 100 RGB mechanical keypad e PCor PC compatible device with a USB port ® 2 years limited manufacturer warranty

e Quick installation guide * Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

SAFETY INFORMATION

Use as directed.

o Non-authorized repairs or taking the device to pieces make the
warranty void and may cause the product damage.

Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will lead to
grind surface or other hardware damage.

Do not use the product in low and high temperatures, in strong
magnetic fields and in the damp or dusty atmosphere.

Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling can break it.

Slots and openings in the case are provided for ventilation and should
not be obscure. Blocking the vents can cause overheating of the
device.
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GENERAL
* The safe product, conforming to the EU requirements.

® The product is made in accordance with RoHS European
standard.

The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using
indicates that this product in not home waste. Appropriate
waste management aids in avoiding consequences which
are harmful for people and environment and result from
dangerous materials used in the device, as well as improper
storage and processing. Segregated household waste
collection aids recycle materials and components of which
the device was made. In order to get detailed information
about recycling this product please contact your retailer or a
local authority.



CECHY

* najwyzszej jakosci, trwate przetaczniki klawiszy

* N-Key Rollover

¢ podswietlenie RGB z
10 réznych trybow

o software dla graczy

$cig ustawienia

INSTALACJA

Podtacz urzadzenie do portu USB, w przypadku pierwszego
podiaczenia nalezy zaczeka¢ okoto 15 sekund az do
catkowitego  zainstalowania  sterownikéw. Klawiatura
posiada oprogramowanie umozliwiajace ustawienie funkgji
zaawansowanych, ktére nalezy pobra¢ z naszej strony
internetowej  www.genesis-zone.com.  Otwoérz  folder
instalacyjny i nastepnie Kliknij dwukrotnie na ikone
setup.exe. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami, aby
zainstalowac oprogramowanie.

Gdy instalacja zostanie zakoriczona pomysinie, na pasku
zadann  wyswietli sie ikona oprogramowania. Kliknij
dwukrotnie na ikone by wyswietli¢ interfejs z ustawieniami.

ZAWARTOSCE
o Klawiatura Thor 100 RGB
e Skrocona instrukcja

BEZPIECZENSTWO

* Uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

WYMAGANIA
e PClub urzadzenie kompatybilne z portem USB
* Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

SPECYFIKACJA

o Wymiary klawiatury 231x130x 37 mm

o Waga klawiatury 3859 PL
o Zlgcze USB 2.0

o llos¢ klawiszy 39

JASNOSCE

PODSWIETLENIA

Aby zmieni¢ jasno$¢ podswietlenia nalezy
nacisna¢ klawisze [FN +W / S].

TRYBY PODSWIETLENIA
Nacisnij klawisze [FN + E], aby przelaczy¢
pomiedzy 10 trybami podswietlenia.

GWARANCJA
o 2 lata gwarangji producenta

OGOLNE

* Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

Nieautoryzowane proby rozkrecania urzadzenia powodujg utrate
gwarancji oraz moga spowodowac¢ uszkodzenie produktu.
Upuszczenie, badz uderzenie urzadzenia moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia, podrapanie obudowy, badz inna usterke
produktu.

Nie uzywaj produktu w goracym, zimnym, zakurzonym badz
zawilgoconym otoczeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze je zniszczyc.

Szczeliny i otwory w obudowie sa otworami wentylacyjnymi i nie
nalezy ich zastania¢. Zablokowanie otworéw wentylacyjnych moze

spowodowac przegrzanie urzadzenia.
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® Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

e Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze
niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
domowy. Prawidfowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala
uniknac zagrozen dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego,
wynikajacych z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecz-
nych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze
niewfasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
Zbiorka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie
materiatéw i komponentéw, z ktérych wyprodukowane byto
urzadzenie. W celu uzyskania szczegétowych informacji
dotyczacych recyklingu niniejszego  produktu nalezy
kor ¢ sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym
dokonano zakupu, lub organem wiadzy lokalnej.




VLASTNOSTI SPECIFIKACE

* nejvys3i kvality, odolné spinace klaves © Rozméry klavesnice 231x130x 37 mm
* N-Key Rollover * Hmotnost klavesnice 3859
e RGB podsviceni z moznosti nastaveni 10 * Rozhrani USB 2.0
riznych rezim o Pocet klaves 39 cz

o herni software

INSTALACE JAS PODSVIiCENI

Piipojte zafizeni k USB portu vaseho potitace, pfi prvnim  Urovei jasu podsviceni klavesnice zménite
pfipojeni je nutné pockat asi 15 sekund, dokud se uplné  pomoci klaves [FN + W/ S].

nainstaluji ovladace. Klavesnice obsahuje software, ktery

umoziuje nastaveni pokrocilych funkci, chcete-li tyto funkce HEiIMY
vyuzit je nutné stahnout a nainstalovat software z nasi
webové stranky www.genesis-zone.com. Oteviete instalacni
slozku a potom klikiete dvakrat na soubor setup.exe.
Postupujte podle pokynti instalace.

Stisknéte klave:
rezimy podsvic

Po uspésném zakonéeni instalace se na hlavnim panelu
zobrazi ikona softwaru. Dvojitym kliknutim na ikonu se
otevie interfejs nastaveni.

PODSVICENI
sy [FN + E] pro zménu mezi 10
eni.

OBSAH BALEN{ POZADAVKY ZARUCNI boBA

o Herniklavesnice Thor 100 RGB ® Pocitac, nebo jiné zarizeni s portem USB o 2 roky limitovana zaruka producenta
e Strucny navod k obsluze * Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

BEZPECNOST OBECNE

Pouzivejte podle navodu.

Neautorizované pokusy otevieni zafizeni vedou ke ztraté zaruky,
nebo poskozeni vyrobku.

Pad, nebo uder muze zpusobit poskozeni a poskrabani zafizeni,
nebo jinou zavadu vyrobku.

Nepouzivejte zafizeni v horkém, studeném, prasném, nebo vihkém
prostredi.

Nespravné pouzivani tohoto zafizeni je muze znicit.
Spéry a otvory v pouzdru slouzi k chlazeni a neméli by byt zakryté.
Zablokovani vétracich otvorli muze zplisobit prehfati zafizeni.

CE Wl @ X

* Bezpecny vyrobek spliiujici pozadavky EU.
® Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

® Pouziti symbolu WEEE (3krtnuty ko) znamena, ze s témto
vyrobkem nelze nakladat jak s doméacim odpadem.
Spravnou likvidaci vyrobku poméhate predchazet
3kodlivym nasledkdim, které mohou mit nebezpecny vliv na
lidi a Zivotni prostredi, z mozné piitomnosti nebezpecnych
latek, smési, nebo komponentd, jakoz i nespravné
skladovani a zpracovani takového vyrobku. Tridény sbér
odpadu pomaha recyklovat materialy a soucasti, ze kterych
bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci
tohoto vyrobku Vam poskytne prodejce, nebo mistni
organy statni spravy.



VLASTNOSTI SPECIFIKACIA

* najvyssej kvality, odolné spinace klaves © Rozmery klavesnice 231x130x 37 mm
* N-Key Rollover * Hmotnost klavesnice 3859
* RGB podsvietenie s moznostou nastavenia 10 e Rozhranie USB 2.0

rezimov o Pocet klaves 39

e herny softvér

INSTALACIA JAS PODSVIETENIA
Pripojte zariadenie k USB portu vasho po¢itaca, pri prvom  Uroven jasu podsvietenia kldvesnice zmenite
pripojeni je nutné pockat asi 15 sekind, kym sa uplne  pomocou kldvesov [FN + W/ S].

nainstaluji ovlddace. Klavesnica obsahuje softvér, ktory

umoziuje nastavenie pokrocilych funkcii, ak chcete tieto HEiIMY
funkcie vyuzit je potrebné stiahnut a nainstalovat softvér z
nasej webové stranky www.genesis-zone.com. Otvorte
instalatny priecinok a potom kliknite dvakrat na subor
setup.exe.

Postupujte podla pokynov instalacie. Po Uspe$nom
zakonceni instalacie sa na hlavnom paneli zobrazi ikona
softvéru. Dvojitym kliknutim na ikonu sa otvori interfejs

Stlacte klavesy [FN + E] pre zmenu medzi
10 rezimami podsvietenia.

SK

PODSVIETENIA

nastavenia.

OBSAH BALENIA POZIADAVKY ZARUCENA DOBA

o Herna klavesnica Thor 100 RGB ® Pocitac, alebo iné zariadenie s portom USB o 2 roky limitovana zaruka producenta
e Stru¢ny navod na obsluhu ® Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

BEZPECNOST VSEOBECNE

Pouzivajte podla navodu.

* Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia vedu ku strate zaruky,
alebo poskodeniu vyrobku.

Pad, alebo uder méze sposobit poskodenie a poskrabanie
zariadenia, alebo ind zavadu vyrobku.

Nepouzivajte zariadenie v horicom, studenom, prasnom, alebo
vlhkom prostredi.

Nespravne pouzivanie tohto zariadenia je moze znicit.
Skary a otvory v puzdre sliZia na chladenie a nemali by byt zakryté.

Zablokovanie vetracich otvorov méze spdsobit prehriatie
zariadenia.

CE Wl @ X

® Bezpecny vyrobok splnujuci poziadavky EU.
® Zariadenie je vyrobené v stlade s eurépskou normou RoHS.

® Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty k63) znamend, ze s tymto
vyrobkom nemozno nakladat ako s domacim odpadom.
Spravnou likvidaciou vyrobku poméhate predchadzat
Skodlivym nasledkom, ktoré mézu mat nebezpecny vplyv
na ludi a zivotné prostredie, z moznej pritomnosti
nebezpecnych latok, zmesi, alebo komponentoy, ako aj
nespravne skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku.
Triedeny zber odpadu poméha recyklovat materidly a
komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia vyrobené.
Podrobné informacie o recyklacii tohto vyrobku Vam
poskytne predajca, alebo miestne organy 3tatnej spravy.



HAUPTMERKMALE
tastenumschalter héchster Qualitat
N-Key Rollover

RGB Hintergrundbeleuchtung mit 10
einstellbaren Modi

software fiir Spieler

.

INSTALLATION

SchlieBen Sie das Gerét an den USB-Port an. Beim ersten
Anschluss warten Sie ca. 15 Sekunden ab, bis sich die Treiber
vollsténdig installiert haben. Die Tastatur verfiigt tiber eine
Software, die die Einstellung der fortgeschrittenen
Funktionen ermdglicht. Diese koénnen von unserer
Web-Seite: www.genesis-zone.com  heruntergeladen
werden. Offnen Sie den Installationsordner und dann
doppelklicken Sie die Ikone setup.exe. Folgen Sie den
Anweisungen, um die Software zu installieren.

Wenn die Installation der Software erfolgreich
abgeschlossen ist, erscheint auf der Taskleiste ein Symbol der
Software. Doppelklicken Sie nun diese Ikone, damit die
Schnittstelle mit den Einstellungen angezeigt wird.

PAKET-INHALT
* Thor 100 RGB Gaming-Tastatur
o Schnellinstallationsanleitung

SPEZIFIKATION

o TastaturgroBe

231x130x 37 mm

o Tastaturgewicht 3859
* Steckverbinder USB 2.0
* Anzahl von Schlssel 39

HELLIGKEIT DER HINTER-
GRUNDBELEUCHTUNG

Um die Helligkeit der Hintergrundbeleuch-
tung zu andern, driicken Sie Fn-+W/S.

BELEUCHTUNGSMODUS
Driicken Sie die Tasten [FN + E] Hinterbeleuch-
tung zwischen 10-Modus zu &ndern

ANFORDERUNGEN

® PC oder PC-kompatibles Geréat mit einem
USB-Anschluss

DE

GARANTIE

* 2 Jahre begrenzte Hersteller

® Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

SICHERHEITSINFORMATION

Gebrauchsanweisung verwenden.

werden.

Vermeiden Sie, um mit einem harten Gegenstand getro en oder

ALLGEMEINE

Nicht autorisierte Reparaturen oder nehmen Sie das Gerét in Stiicke
machen die Garantie nichtig und kann das Produkt beschadigt

.

Reibung, sonst wird es flihren zu Ober &chen oder andere

Hardware-Schaden zu mahlen.

Das Produkt in niedrige und hohe Temperaturen, darf nicht in starken

Magnetfeldern und in der feuchten oder staubigen Atmosphare.

Eine grobe Behandlung kann es zu brechen.

CE M @

Lassen Sie nicht fallen, klopfen oder eine Erschiitterung des Gerétes.

i

Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen
einer EU-Richtlinie.

Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS Direktive
hergestellt.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilitonne bedeutet, dass
dieses Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmiill entsorgt
werden darf. Die ordnungsgemaBe Behandlung von Elektro
und Elektronik-Altgaraten tragt dazu bei, dass die fiir Mensch
und Umwelt gefdhrliche Substanzen, sowie durch nicht
ordnungsgemaBe Lagerung und Weiterverarbeitung der
Altgerate entstehen, vermieden werden. Selektive Sammlung
beitragt dazu, das die Materialien und Komponenten, aus denen
das Gerét hergestellt wurde, recycelt werden kénnen. . Die
separate  Sammlung und Verwertung alter Elektrogerate
verhindert, dass darin enthaltene Stoe die Gesundheit des
Menschen und die Umwelt gefahrden.



CARACTERISTICI
contacte de inalta calitate, fiabile
suport N-Key Rollover

iluminare RGB cu 10 efecte speciale
aplicatie dedicata

.

o Conectare
e Numar taste

INSTALARE

Conectati echipamentul la un port USB al computerului. La
prima conectare asteptati cca 15 secunde pentru instalarea
driver-ului generic. Pentru configurare avansata este
necesara instalarea aplicatiei dedicate disponibila pentru
descarcat pe website-ul nostru: www.genesis-zone.com.
Descarcati aplicatia si executati fisierul setup.exe; urmati pasii
afisati pe ecran.

Dupa instalarea cu succes a aplicatiei, in bara de sistem va fi
afisata o pictograma noua. Faceti dublu-clic pe pictograma
pentru a deschide interfata cu setari.

CONTINUT PACHET
o TastaturaThor 100 RGB

o Ghid deinstalare rapida port USB liber

e Dimensiuni tastatura
* Greutate tastatura

CONTROL ILUMINARE
Pentru modificarea nivelului de luminozitate
apasati tastele [FN + W/S].

Pentru selectarea unuia din cele 10 efecte de
iluminare apasati tastele [FN + EJ.

CERINTE DE SISTEM

® PC sau echipament compatibil PC cu un

SPECIFICATII TEHNICE

231x130x37 mm
385 grame

USB 2.0

39

RO

GARANTIE

® 2ani cu raspundere limitata

® Windows® XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

SIGURANTA IN UTILIZARE

Pastrati echipamentul uscat. Precipitatiile, umiditatea si toate
tipurile de lichide sau condensul pot contine minerale ce corodeaza
circuitele electronice.

Nu folositi si nu depozitati echipamentul in zone prafuite sau
murdare. Nu depozitati echipamentul in conditii de temperaturi
inalte (acestea il pot deteriora).

Nu depozitati echipamentul in conditii de temperaturi scazute
(cand acesta revine la temperatura normala, in interiorul lui se
poate forma condens care poate duce la deteriorarea echipamen-
tului).

Nu scapati, loviti sau scuturati echipamenul (utilizarea brutala

poate duce la spargerea sa).
ce [

@ RoHS
4

GENERALE
* Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

® Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul
european RoHS.

Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica
faptul ca acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati
deseurile in mod corespunzator protejati mediul
inconjurator. Colectarea separata a echipamentului folosit
ajuta la eliminarea efectelor daunatoare pentru sanatatea
umana, cauzate de depozitarea si prelucrarea necorespun-
zatoare a acestor echipamente. Colectarea separata ajuta de
asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor
scoase din uz pentru productia dispozitivului in cauza.
Pentru informatii detaliate privind reciclarea acestui produs
va rugam sa contactati vanzatorul sau autoritatile locale.



OCHOBHbBIE XAPAKTEPUCTUKU
NPOYHbIe NepeKknoyaTen BbICOKOro Kayectsa
N-Key Rollover

RGB nopacsetka ¢ BO3MOXHOCTbIO Bblbopa 10
Pa3sNNYHbIX PEXIMOB

nporpamMmHoe obecrieyeHue AnA UrpoKos

.

YCTAHOBKA

Mopkniounte ycTpoicTso K nopty USB, B cnyyae nepsoro
MOAKIIOYEHIA, CTIElYET NOAOK/ATL OKOMO 15 CeKyHp, MoKa
CACTEMa  YCTaHOBMT — MpOTpaMMHOe  oBecrieveHue.
KnaBvatypa  umeeT  mporpaMmHoe  obecreueHue,
M03BONIAIOLLME UCMIONb30BATL AOMONHUTENbHBIE GYHKLIAM.
Mo cnepyer cKauyaTb C Halleil MHTEPHET-CTPaHMLb!
www.genesis-zone.com.

OTKpOIiTe YCTaHOBOYHYIO MarKy W ABaXAbl HaXMUTe Ha
VKOHKy setup.exe. Cnepyite TpeGoBaHWAM MpOrpamMMb
YCTaHOBKI, YTO6bI YCTAHOBMTB MPOrPaMMHoe obecneyeHme.

KOMIMJIEKTALMA
* Knauatypa Thor 100 RGB
o KpaTKoe pyKoBOACTBO

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIN

e Pasvepbl Knasuatypbl

231x130x 37 mm

e Bec Knasuatypbl 3851

o Tun noaknoyeHns USB 2.0

® Yucno knasuw 39
APKOCTb NOACBETKU

Y1o6bi N3MeHUTb APKOCTb NOACBETKN,

HaxmuTe knasuwm [FN + W/ S].

PEXUMbI NOACBETKU
Haxmute knasuwm [FN + EJ,uto6bl BbIGpaTh
OfiH 13 10 PeXMNMOB NOACBETKM.

CUCTEMHDIE TPEBOBAHUA
® [Kwnn yctpoiicteo ¢ noptom USB
® OnepayuoHHaa

XP/Vista/7/8/10, Linux, Android

BE3OMACHOCTb

® Vicnonb3yiiTe YCTPOMCTBO TONBKO MO Ha3HaYEHMIO.

HeaBsTopn3npoBaHHble MOMbITKM pa3bopkM yCTPoicTBa MoryT

o]

NPUBECTN K aHHYNNPOBaHMIO rapaHTUW, a Tak Xe MOBPEXAEHMIO

npoayKTa.

BbinageHne uan yaap MOXeT MPWBECTV K NOSOMKe, LapaniHam,

VNIV XK€ VHbIM NOBPEXAEHNAM NPOoAYKTa.

. . = o ——
He ncnonb3yite NPOAYKT B rOPAYeil, XONOAHO, 3anbINEHHON nnn

BNaxHoW cpepe.

Pa3béMbl 1 OTBEPCTIA B KOPyCe yCTPONCTBA MpeaHa3HaueHbl AnA

o BEHTWIAUMM 1 He [OMKHbI GbiTb  3aKpbiThl.

Bnokuposka

BEHTUNALMOHHbIX OTBEPCTU MOXET MPUBECTU K neperpesy

ycTpoiicTBa

ce H

@ RoHS
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RU

FAPAHTUA

® 2ropja rapaHTuv ot Mpou3ssoauTena

cuctema  Windows®

BLAA UHOOPMALINA

MpopykT 6e30naceH, cootBeTcTByeT TpeboBaHuam EC n TC.
MpopayKT N3roToBfieH cornacHo esponeiickoit Hopme RoHs.
Wcnonb3oBanne  cumona  WEEE  (nepeuépkHyTbiit

MYyCOpPHbIV 6aK) 0603HayaeT 1O, YTO MPOAYKT He MOoXeT
|PaccMaTpuBaTbCA B Ka4ecTBe GbiTOBbIX OTXO/10B.

Ona nonyuenna 6Gonee MoapoGHON  MHGOPMaLn
OTHOCUTENIbHO MepepaGoTKN NpoayKTa, obpatutech B
PO3HWUYHBII NYHKT NPOAAXWA, B KOTOPOM Bbl KYMWIN laHHbII
NPOAYKT WM Ke C NIOKA/IbHbIM OPraHOM BNIaCTy.
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